
TAGÁLLAMOKTÓL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

A Szerződés 87. és 88. cikkének a mezőgazdasági termékek előállításával foglalkozó kis- és
középvállalkozásoknak nyújtott állami támogatásokra történő alkalmazásáról szóló és a 70/2001/EK
rendeletet módosító 1857/2006/EK bizottsági rendelet értelmében nyújtott állami támogatásokról

adott tagállami tájékoztatás összefoglalása

(2008/C 225/02)

Támogatás száma: XA 303/07

Tagállam: Írország

Régió: A tagállam egész területe

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támogatásban részesülő vállalkozás neve:

On Farm Market Valuation Scheme (Bovine TB and BR) and Reactor Grant Scheme for dealers/transient
herds

Jogalap:

The Diseases of Animals Act 1966

A támogatási program keretében tervezett éves kiadás, illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támo-
gatás összege: A program alapján kifizetendő támogatás teljes összege a betegség elterjedtségi szintjétől
függ, amely meghatározza a szarvasmarha-tbc-vel és brucellózissal fertőzött egyedek és a fertőzés miatt
korlátozás alá vont üzemek számát. Erre való tekintettel nem lehet megjósolni a 2007–2013-as időszakban
felmerülő kiadások mértékét. Ennek megfelelően a tervezett kiadások alább megadott számai a betegséggel
való fertőzöttség jelenlegi szintjein és a 2007-ben várható kiadásokon alapulnak:

2007 (EUR) 2008 (EUR) 2009 (EUR) 2010 (EUR) 2011 (EUR) 2012 (EUR) 2013 (EUR)

Mezőgazdasági üzemekben történő helyszíni
kárértékelés

14,5 millió 14,5 millió 14,5 millió 14,5 millió 14,5 millió 14,5 millió 14,5 millió

Támogatás tbc-pozitív esetekre (kereskedők/
ideiglenes állományok)

0,002 millió 0,002 millió 0,002 millió 0,002 millió 0,002 millió 0,002 millió 0,002 millió

A támogatás maximális intenzitása: 100 %

A végrehajtás időpontja: 2007.11.1.

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtartama: A mezőgazdasági üzemekben történő
helyszíni kárértékelési program végrehajtása folyamatos, mivel közvetlenül kapcsolódik a tuberkulózissal és
brucellózisfertőzés írországi elterjedtségének mértékéhez. A támogatási program mindaddig fennmarad, amíg
ezt a két betegséget nem sikerül teljesen felszámolni

A támogatás célja: A gazdák kompenzálása a tuberkulózis- és brucellózisgyanús pozitív esetek feltárásából
és az állatok eltávolításából eredő károkért.

A betegség eltitkolásának megelőzése.

Ez a támogatás összhangban van az 1857/2006/EK rendeletnek az állat és növénybetegségek és kártevő
fertőzés tekintetében adott támogatásról szóló 10. cikkének (2) bekezdésével

Az érintett ágazat(ok): Szarvasmarhafélék
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A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:

Department of Agriculture and Food
Maynooth Business Park
Maynooth Co. Kildare
Ireland

Internetcím:

http://www.agriculture.gov.ie/animal_health/ERAD/ERAD_comp_scheme07.doc

Támogatás száma: XA 414/07

Tagállam: Olaszország

Régió: Lombardia

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támogatásban részesülő vállalkozás neve:

Misura regionale di sostegno ai servizi di sostituzione in agricoltura

Jogalap:

Legge regionale 7 febbraio 2000, n. 7, «Norme per gli interventi regionali in agricoltura», art. 10, «Assistenza
tecnica alle aziende agricole, formazione e qualificazione professionale», comma 2, lettera i)

A támogatási program keretében tervezett éves kiadás, illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támo-
gatás teljes összege: 150 000 EUR

Maximális támogatási intenzitás: Az egy kedvezményezettnek folyósítható támogatás összege – az egyéb
állami támogatások összegének levonása után – nem haladhatja meg a helyettesítési szolgáltatással kapcsola-
tos tevékenység 30 %-át

A végrehajtás időpontja: 2007.12.15-től

A támogatási program vagy az egyedi támogatás nyújtásának időtartama: 2011.12.31-ig

A támogatás célja: A támogatás a következő célkitűzésekre irányul:

– a mezőgazdasági és állattenyésztési ágazatban dolgozók életszínvonalának és munkakörülményeinek
javítása,

– a mezőgazdasági termelők és mezőgazdasági dolgozók oktatásának és szakmai továbbképzésének elő-
segítése,

– új munkalehetőségek teremtése a munkanélküliek és a fiatal pályakezdők számára,

– azon munkavállalók – többek között a Közösségen kívüli országokból származó bevándorlók – társadalmi
beilleszkedésének és a munkaerőpiacon való elhelyezkedésének elősegítése, akik a Lombardiában működő
mezőgazdasági üzemekben kívánnak munkát vállalni,

– a rugalmas foglalkoztatás elősegítése,

– a feketemunka visszaszorítása a vidéki térségekben,

– a mezőgazdasági üzemek működésének hatékonyabbá tétele.

A támogatás folyósítása az 1857/2006/EK rendelet 15. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontja, továbbá (3) és
(4) bekezdése alapján történik.

Az intézkedés célja azon kiadások részleges fedezése, amelyek Lombardia tartomány mezőgazdasági
üzemeiben a mezőgazdasági termelő, annak üzlettársa, illetve valamely mezőgazdasági dolgozó tekintetében
betegség és/vagy baleset, szülési szabadság, éves szabadság, illetve szakmai továbbképzésen való részvétel
következtében szükséges helyettesítéssel kapcsolatban merülnek fel

Érintett ágazat(ok): Mezőgazdasági termékek előállításával foglalkozó kis- és középvállalkozások
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A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:
Regione Lombardia
Direzione generale agricoltura
Via Pola, 12/14
I-20124 Milano

Internetcím:
www.regione.lombardia.it

www.agricoltura.regione.lombardia.it

Egyéb információk: —
Raccordo con le politiche nazionali e comunitarie
Enrica GENNARI
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